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PARECER DO CONSERVATORIO

~

Na secretaria do Conservatorio acha-se archivado o
parccer, que ¢ do theor seguinte::

« N3o acho inconveniente em que seja representado
o proverbio intitulado Quem com ferro mata, com ferro
morre; ¢, considerando-o como um ensaio, parece-me
que o autor pode ser animado. »

Rio de Janeiro, 29 de maio de 1851,

Vista a censura com a qual me conlormo, pode subir

a scena.

Rio de Janciro, o de junho de 1851.

Dg Bivar, presidente.



PRELIMINAR

Premicias de um ensaio, ensaio de uma grande von-
tade. cis 0 que deu traca & construecio deste humilde
opusculo. Denomindimo-lo proverbio por mais se ac-
commodar ao assumplo; mas, ainda assim nao estamos
satisfactoriamente convictos de ser este o nome que em
regra lhe pertenga, Binfim: «Nowme, diz o velho Moraes,
e toda a palavrea com que se nomea pessoa on cousa» ;
¢ sendo isto alguma cousa, necessariamente devia ter
wm nome. Ora, se 0 nome corresponde ao assumplo ¢
as formulas, alguem, que nito nos, o demonstrara.

Havendo a nossa fantasia ereado . ¢ com csmero
cducado, nm infante, depais de se lhe ter dado nm
nome, ¢ conliecer-se-lhe alguma aptidao, convinha dar-
so-Ilie posigio: assim se fez; enviamo-lo portanto a0
(onservatorio com toda a modestia requerida, e tive=
mos a alegria de o vermos bem recebido {havia entrado,
como ¢ uso dizer=se, conz o pé direito.) Ha comtudo,
por ahi, quem ponha epithetos ao Conservatorio, al-
cunhando-o de Hotel des Invalides, ele.; mas €sses
apregoadores temo-los na conta dessas aves agoureivas
(que, pido sobre as ruinas solitarias, fugindo da mult-
diao com medo nio as apedrejem.

Nao foi_por achar nelle nm wmerilo absolulo, que o
Conservatorio approvou este proverbio, sinceramente
0 Cremos j Mmas sim por animar a um principiante, ¢ ser
tido e havido por cnsaio.

Continuando pois 0 nosso infante, ji na puberdade,
sua modesta carreira, vimos surgir-lhe um embaraco,



Haviamo-lo encaminhado ao T'leatros e, apesar da
sua pequencz, esperavimos (ue a approvagiao do pu-
blico viesse corroborar a do C.onservatorio ; mas, como
ja dissemos, achou embaragos. Depois de jazer por al-
gum tempo no theatro de 8. Francisco, ahi nos disserdo,
ainda que no genero de parabolas: «Que tendo-o lido,
concordavio em tudo ¢ por tudo com o Conservatorio ;
mas que suas platéas wimn lanto gastas preferido a cho-
carreira forca ¢ 0s enlisicados vauderilles (que, em
honra do progresso scja dito, sio recitados em tedioso
¢ monotono cantochio) a dramas, tragedias, cte., ete.s
¢ demais, exigia muiias despezas!!!» Ficimos mui
contentes com a sincera confissio, ¢ nio menos satis-
feitos, por vermos que, indo { scena por comprazer,
teriamos de ver derribar o que ainda fraco se crguia.

Finalmente, depois de algum intervallo na carreira
do nosso infante, conviémos em dar-lhe o ultimo ¢ irre-
vogavel destino : a Impressdo ; et ici nous sonunes dans
notre droit. . ..

esumiremos em dous pontos o que havemos dito. ¢
candidamente os apresentamos ao leitor: — 1" o [ructo
ainda mal amadurecido de mancebo; ¢ um ensaio!. ..

Agora, Sr. Burgain, ¢ esta a obrinha que lhe ollere-
cemos 3 se nao ¢ digna, supra a boa vontade ao merito.
Ninguem melhor do que vos conhece quanto sio debeis
nossas forcas, mas quanta cnergia ha na vonlade.

J. Dias da Costa.
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OUEM COM FERRO MATA COM FERRO MORRE

[ag T6)

0 theatro representa a habitagdo pobre, do vclho [assem.

SCENA I
ACHMET & RACHEL.

ACHMET, segurando as mdaos de Rachel.

Racliel, tu amas-me, ¢ eu tambem te amava ; ambi-
cionei o teu amor, para suavisar as minhas saudades ;
e teu amor accendeu em meu peito uma chamma de-
voradora, que so a morte poderd apagar; Mas este
amor o que vale no coracio do pobre orphao, so no
aundo, e abandonado? !... achel, teu amor avivou
em minha alma uma esperanca tio firme, que Julguer
nio precisarmos mais da escuridao da noite, ou de
occultos momentos para as protestaches o nosso amor.
Julga pois da minha dor quando 0 bom Hassem, 0 nosso
bemfeitor, nos patenteou (ue te destinava para esposi
de seu filho Ismael ... I nao podes recusar sem faltar a
gratidio que lhe devemos pela sua generosa hospitali-
dade.

RACHEL, cOM Lernurd.

Yorém Ismael ndo me ama !...
AGHMET,

Nio te ama, dizes tu!?... Acaso niio vés, nio attendes
4 mancira por que nos olha? nao conheces a forga do
ciume que no rosto se lhe patentea a0 encarar-1os - Hao



RACHET,

/

TMMIRLE TUIOr, ¢ sem duvida elje que nos

espreita...,

ACIMET, 0bservand,.

=8¢ comnosco, seqq amigos,
contando-nos alenma da gpac 1

RACREL, na dirid,,
Oh! meu peos 1., que intentas fazeyp ?

ACIIMET,
0 que Deos (quizer.... partir....

RACHEL
0 nosso amoy ! ¢ 0SS0 amor, Achmoet ¢

ACIHMET,

AMOr . 0 nosso amoyr qne

VIN0-as vicosas palmejrag deste paiz, .,

Sim.mas devey o-fo esquecer. Bs digna de Ismael, e nig
uero esquecer que sou sen hoenaida

TS UHCE e Passoy
mente o ser ineraig : 4 sé-lo, capiy peior que um
ASSASSING, ¢ 0 assassing ¢aquem NDeoy amaldicoou !, .

Rachel. sou 1oy Irmao.... nosso amor nao pode conti-
nuoar...,

RACHEL, Supplicante

1OIENL, DA Gerxaras o N0sso hemlej.

tor.... Achmet, deverei en sop esposa de Ismael Sem
amn-lo?

¥




ACHMET, coml anilor.

Rachel. amo-te mais de que o posso exprimir; amo-Le
com delirios porém. nio devo continuar a amar-te :
quando ouvires dizer a Ismael que minha ausencia seri
curta, nio o acredites, que serd talvez eterna. (Com
wnargura,) Rachel, nem mais ama palavra de amor; e
Deos se compadeca de nos.

(Retira-se ao fundo. e Raclel conserva-se no mesino
lugar, fuzendo por occultar sua perturbacao. )

SCENA 1I.
0S8 MESMOS, HASSEM, ISMALL.

NASSEM, cone alegred.

Meus filhos. Rachel, Achmet, que ¢ isto?... estais lio
tristes ... Ora vamos, chegai-vos & mim. Achmet, vou
cumprir a minha promessa, ¢ contar-te como Rachel, a
pobre orpha, foi recehida em nossa caravana....

ISMARL, 7 parte, e cone gesto carreqado.

Estavao sos, sem duvida fallavio de amor.... [ Alto.)
Permettic men pai. que nao levemos o caso de pé.

{Hassem fuz signal para que se sentem. Todos sc
sentao e roda delle,)

FTASSEN.

I- como vo-lo digo, meus fithos.  Ha justamente de-
20ilo anuos, e foi por vma hella noite de Toar. Calmosa
¢ ardente tinha sido a tarde, a brisa da noite veio ali-
viar-nos dos ardentes raios do sol e convidava-nos a
pozar de uma bella e magestosa seena, Reunida a nossa
fomilia, que entdo eramos tu, mea Ismael. tua mii e eu,
cmpregavamo-nos em  contemplar as maravilhas do
Senhor.... quando de repente fomos surprehendidos
por m homem ainda moco, de feieaes nobres. e muito



bem trajado. Entrou aqui, no extremo do cangaso, tra-
zendo nos bragos uma menina. Ja nio podia fallar, nem
ter-se em pé. Tiramo-lhes a innocente dos bracos, e
prodigalisimos-lhe nossa costumada hospitalidade. Re-
cuperando de novo suas for¢as, pode o infeliz contar—
nos as suas desgragas. Amava a uma joven que seu pai
recolhera; essa joven dera & luz uma menina ; € para
occulta-la ds vistas de seu pai, tinha-se determinado a
fugir com ella.... Agora deveis ter adevinhado que a
menina ¢ a nossa boa Rachel.

RACUEL levanta-se e abraca com mieiguice o velho
Hussem, dizendo -

Ahl... meubom pail... E o homem que me conduzio
aqui, quem cra?

HASSEM,

Quem eral? era teu pai.... Pouco tempo se deteve
em nossa companbhia.

Um dia, ao alvorecer, chegou-sc a nds, e em tom sup-
plicante pedio-nos alimentassemos por algum tempo
sua filhinha, pois curta seria sua ausencia, ¢ partio....
Annui de bom grado ao seu pedido ; e até hoje nio se
tem desmentido a minha ternura ; nio ¢ assim Rachel?

RACHEL, com bastante affecto.
Oh!...sim!sim, meu pai....

ISMAEL.
E nunca mais tivestes noticias de seu pai?

HASSEM.

Até este momento haldadas tem sido todas as minhas
pesquizas.
ISMAEL, ACHMET E RACHEL,
Pobre infeliz ...

(Todos sc levantio s depois de wna pequena pausa
Achmet, com voz entrecortadu, dirige-se a Hassemn
Rachel abuirva a cabeen e Lsmael mostra curiosidude. )



ACHMET,

Senhor, ¢ tempo de vo-lo dizer, abengoai-me 5 vou
partir....
HASSEM.
Que dizes, meu pobre Achmet? queres deixar-nos?
ACHMET,

Senhor, nio tendo outra familia sendo a vossa, e
sendo o ultimo de minha caravana, formei tencio de
nunca mais me separar de vos, alé procurar uma esposa
entre as filhas da vossa tribu; mas, por emquanto forca
me ¢ partir.... Gedo voltarei....

HASSEM.

Assim disse o pai de Rachel.... Achmet, faze o que te
approuver; vai em paz, ¢ a bencdo do Senhor te con-
duza em breve a nossa familia.

(Achmet abraca sew velho winigo, aperta windo a Is-
mael, ¢ abraca Bachkel. Esta o recebe maquinalinente
pela perturbacdo. Todos se encaminhdo até « porta
acompanhando o hospede. Rackel limpa as lagrinas,
pernancce win pouco inanorcel, sem proferir palavrd, -
e retira-se.)

SCENA III.
HASSEM, ISMALL, voltundo « scena.

ISMALL, crizando os bracos.

Caso estranho ... Serd possivel que a partida do cs-
trangeiro leve comsigo a alegria ¢ vnossa familia 2.
HASSLM.

Quando o estrangeiro bate & nossa porta. 0 Senhor
parece augmentar nossos bens : a alegria se dervama
em toda a nossa familia; e & sua sahida, deixa um vacue
yue por muito tempo se sente.
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ISMAEL.

Mcu pai, Deos nio marcou o homem com o ferrete
da ignominia, nem Ihe péz na fronte o caracteristico da
honradez.... Ha hervas que nascem da terra, iguaes na
cor e nas formas, masdifferentes nas suas propriedades;
umas sio saborosas ¢ saudaveis, outras sio agras e ve-
nenosas.... Senhor, um estrangeiro, um hospede que
tenta roubar a amante ao filho do scu hemfeitor — ¢ um
nerverso. ...

HASSEM, gravemenlc.

Ismacl, criminar na ausencia, é um crime, ¢ co-
{ vardia!
\ ISMAEL,

Mas quando se esti presente e se engana um amigo,

nao ¢ $O un crime, é uma traicio. ...
IASSEM, erquendo os olhos ao cceo.

Oh!... Deosillumine o coracio do ciumento. Ismacl,
quando o nosso hospede voltar, encontrari em ti um
inimigo ?

ISMAEL.

Oxald a nossa porta nunca mais se abra para elle ! -
HASSEM. com superioridade.

Basta, Ismacl ; prohibo-te em minha presenca pala-
vras de vinganca.... (Parte, olhando-o 5 Isimuel seque-o
cone a vista; depois com 0 punhul na mdo :

ISMAEL.

Achmel, temos contas a ajustar.... sakc com precipi-
lucdo.
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MUTACAO.

Bosque, com a fonte denominada — das Palmelras.

SCENA 1V,
ACHMET, so, e em profundu tristeza.

Mcu Deos! dai-me for¢as para a deixar. Rachel que
cra o idolo de meus sonhos, Rachel a quem tenho ama-
do com um amor insensato.... Oh!l... meu coracio
estd delicerado por tantas emogdes! Eu precisava das
suas ternas caricias, precisava de seu amor !... Rachel,
minha boa Rachel, que mal sabes quanto ¢ horrivel a
tempestade que se agita neste momento em minha alma:
uma densa nuvem me enluta o coraciio, e uma voz in-
tima parece clamar-me de continuo, que nunca mais te
vereil... Resta-me pois agora cumprir o meu mais sa-
grado dever. — Venerar as leis da hospitalidade ! — Ra-
chel, minha vida! s¢ feliz 1...

([Encosta-se a wma arvore cscondendo o0 rosto nas
mdos. De repente sente-se um rdo, e ve-se Achinet
cahir morto com wma punhalada 5 Ismael apparece,
contempla o cadaver ¢ atira com o punhul. )

ISMAEL, com raiva.

Estou vingado !... e por uma vez!

( drremessa o cadaver, e occulta-se. No entant -
parece Hassem, di com os olhos no punhal ensan guen-
tudo, apanha-o ¢ guardu-o.

SCENA V.
HASSEM, em duvida.
O punhal de Ismael! de meu filho!... tinto de san-

gue!l... Oh! meu Deos! talvez um assassinato !. ..
3
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SCENA VI
ISMAEL, ao entrar, dd com o pai e estremece.

Céos ! meu pai!l...
HASSEM, olhando-o com interesse.
Estis palido! O que aconteceu ? Dize ?...

ISMAEL,
Nada, meu pai; uma leve indisposigio....
IIASSEM.

Ismael, que é do nosso hospede? Tu o acompanhavas.
Que fizeste delle ?

ISMAEL, perturbado.

Senhor, continua seu caminho; a alguns passos
daqui, deisci-o.
HASSEM, com forca.
Mentes.... Onde estd teu punhal ?
ISMAEL, procurando-o.
Nao sei.... Talvez....
HASSEM, mostrando-the.

Serd este ?2...
ISMAEL, de joclhos.
Mecu pail... Senhor....

HASSEM, com ofhos scintilluntes.
Ismael, tumataste o estrangeiro ? Responde?...
ISMAEL, com altivez.

Matei-o0, matei o traidor que paga a hospitalidade com
a perfidia.
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HASSEM.

Meu Deos ! meu Deos! (Conewma dus mdos tapa o
rosto e com a onlra sequra a cluving J. Dous crimes !
dous erimes abominaveis acabas de commetter ! Violas-
te as leis da hospitalidade e commetieste o mais nefan-
do assassinio 1... Ismael, tu te has tornado meu verdugo
¢ no momento que mais precisava do ten apoio ! Filho
mgrato! foi assim que tentaste sepultar entre as estrei-
tas cavidades de uma sepultura o corpo ainda quente
de teu velho pai, e cobri-lo para nao presenciar mais
teas crimes com a fria lagea do sepuchro 1... Filho mio
¢ cruell... que negro espectro se levanton das trevas
para nos conduzir & perdi¢ao?l... Maldito de t, que
pudeste urdir e exceutar o infernal projecto da nossa
vergonha.... s Com forca) Oh! mas nio gozaris o fructo
de tuas covardes esperangasl.. . Ingrato, se estavas corto
Coscucrime, porque o ndoattacaste face a face, para po-
der-The dizer :— Defende-te, — Oh ! maldito, mil vezes
maldito o que nao attende aos hrados da consciencia, , ..
Emquanto Ihe estendia minha mio esquerda, empu-
nhavas com a direita o ferro homicidio ! No mesmo mo-
mento talvez em que, ausentando-se, chamava sobre nos
as beneios do Céo, tu o assassinaste vil « tracociramens-
tel.. Oh!e que nos resta agora? que podemos esperar?
vergonha eterna ! Os que nos virem passar apontar-nos-
hao com o dedo. e cobrir-nos-hao de vituperios; e Deos
na sua justa colera nos bradara de continug ; — Novo
Camm, que fizeste de tea irmao? ! — Meu Deos | meu
Deos 1., nunca mais poderei ollerecer o meu pio e a
mimha tenda ao pobre viajante.... Deos por certo nos
amaldicoard!. .. Ismael ) [Conesuperioridade. ) Quando
Deos ordenou a Abrahio que desse a morte a scu filho,
0 patriarcha nao hesitou 1., e seu filho nio era um as-
sassino.. .,

ISMAEL, cahindo em joelhos.

Senhor!... piedadel, ..



NASSEM, levantando a arma.

Partamos....
Ismael levanta=se, ¢ pic-se ene accio de fugirs o
velho Hussene fuz-the pontaria, estende-o a seus pis,

atira com a expingarda parda o lado, ¢ var a parto
quando ¢ detido por Bachel que entra espavoridd,

SCENA VIL
HASSEM & RACHEL.

RAGIEL, com anciedade.

Que ¢ de Ismacl? onde estd elle? Por piedade, se-
nhor, dizei-me, onde esta?
HASSEM, crchugando as lugrimas.

Orai por elle ...

RACHEL, dltonila.

Morto !...
HASSEM, cone scntimento,

Sim, morto! o que ha deshonrado as cans de seu
velho pai, violado a mais nobre das santas leis a— hos-
talidade — ferindo covarde e traigociramente scu hospe-
de, ¢ indigno de viver entre os homens!... Decos disse
a Pedro : — QUEM ¢OM FERRO MATA COM FERRO MORRE ! —

Rachel abraca-se com o velho Hassem, chorando, e

este ergie com ternura os olhos para o cco.... Cie o
panno.

FIM.

TYP. GUANABARENSE,



